
■qpi I  A i '  ' '  Ci . ivFIA/CSI Homologation Nr. SŜ S
a e S T D i a i l l r * : ; ; ? ^  2 7 . 8 . 7 4  tjuppeA:..4................

INKZRrjATIONALE
FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

Testblatt gemaG den Bestimmungen des Internationalen Automobil-Sportgesetz 
'j Anhang „J“

Hereteiier . .  .............. ........ ........ V o l k s v a g e n v e r k  A k t i e n g e s e l l s c h a f t ,  W o l f s b u r g ......................

B«um uster/Typ...............................S .C .irO C C .O ,J ? S /L ........ Hubraum    .1.47.1.....................     ccm

Bau]ahr/Modell]ahr   ................. 1 9 7 4 / 7 5 .................  Beginn der Serien-Fertigung  l . r ....,2... 1 9 7 .4 .........

Serien-Nummern Fahrgestell .....55 J ,... .? 0 0 0  0 0 1 ....... ^ o to r  K e im .b u c h s  t  a b e .... "  Z C  " ..............

Art des Karosserie-Aufbaues a) ...îî.iB.9.™.5.1..î1.®.............................. — ........................................... ........ ... ............. .......

Art des Karosserie-Aufbaues b )..................................................      -.......... ............ ......... ... ..............

Art des Karosserie-Aufbaues c )   ................— .....» ......... ........... .......... .............. ...... ......... .............. ................. .......

Grand-Tourlsme 

Serlen-Grand Tourisme 

Tourenwagen 

Serlen-Tourenwagen 

ONS/FIA Eintragungen 

Datum der Antragstellung

2 *  M a i  i 9?4

Antrag ^ o rü ft «

Herstellung des 500. Fahrzeuges erfolgte am ........................... .... ....................... . 19 ..

Hersteliung des 1000. Fahrzeuges erfoigte am ........................................................ 19.........

Herstellung des 1000. Fahrzeuges erfolgte am ......... ................................ ............. 19____

Herstellung des 5000. Fahrzeuges erfolgte am ___  .?.9..f.... ................................ 19.7.4....

Anzah! dor Testblattseiten (Grundhomologation) 

Anzahl dor Naohtragseiten........................

FI A 'A  n e r k e n n u n g
; > y  i f  r-rt'

FIA-Stempel

Einstufung giiltig ab ....

Liste Nr.................................



Fabrikat      Typ . 55...........     FIA/CSI Homologations Nr.

Fotos 60 X 80 mm
Foto B Foto C

Foto EFoto D
p  \  V k u TONi

Foto G

Foto H



Fabrikat ............................................   Typ  5 ? . FIA/CSi Homologations Nr.

60 x 80 mm
rntrk k

c t

Foto L Foto M

Foto OFoto N

Foto P Foto O



Fabrikat  Tvo

Zeichnung des Ansaugrohres, 
Seitenansicht gegen Zyllnderkopf, 
mit Angat» der Innen- 
Abmessungen fur den Ansaug- 
Querschnltt und der Toleranzen 
in der Serien-Fertigung

5 5 FIA/CSI Homoioaations N r..

—  M

Zeichnung der EinlaBôffnungen 
des Zylinderkopfes, mit Angat>e 
der innen-Abmessungen und 
der Toleranzen in der 
Serien-Fertigung

Zeichnung des Auspuff- 
Krümmers, AusIaBôffnungen, 
Seitenansicht gegen Zylinder- 
kôpfe, mit Angabe der 
Innen-Abmessungen und der 
Toleranzen in der Serien- 
Fertigung

Zeichnung der AusIaBôffnungen 
des Zylinderkopfes, mit Angabe 
der Innen-Abmessungen und 
der Toleranzen in der Serien-
Fertigung

S

Nockenwelle

R =  Nockenweiie-Mitte

ElnlaS-Nocke

s - .... .......................mm ...1..Z.1.6....... ......... inches

T =  .... . . . „ .1 8 J ...... .......mm ...O j . n ....... ......... inches

U =  ....... ................ ... 1 Æ ................ Inches

AutlaB-Nocke

S = ... ..... ...................... ......mm .....1..d.6...... ......... inches

T = .. . 18,7 ......mm 0,75 ......... inches

U -  ... 38,0 1,49 ____ inches



Fabrikat .................. Typ  5 3  , FIA/CSI Homologations Nr.

Die halbfett gedruckten Angaben mûssen in jedem Fall In beiden MaB-Einhelten angegeben warden. 
WlChtig Siehe untenstehende Verglelchstabelle.

Abmessungen und Fassungsvermôgen

1. Radstand ....................... ?.4.P.P...............................   mm

2. Spurwelte, vorne ............ 1. m . .................................    mm

.54.I..3.5.................................... Inches

Inches

3. Spurwelte, hinten 1558 52,2mm ................................ .< ... ...........................................  Inches*)

Genaue Angabe mit Skizze fur die Spurweiten-Vermessung unter Angabe der hierbei bestehenden Bodenfrelhelt 
erforderlich. Diese Bodenfreiheit-Angabe gilt ausschlleBlich fOr die Vermessung der Spur.

*) Verânderungen der Spurwelte bel Ausstattung mit anderen Felgen Oder Râdern sInd Im Testblatt anzufuhren.

4. Fahrzeuglânge*)

5. Fahrzeugbrelte*).

..5.8.55

1625

6. Fahrzeughôhe*) ........... I.3.I.P.....
*) Abmessungen gemaO DIN 70020

............................ 15.1..*..!...................    inches

  ........... .8.3..*.5..........................................  Inches

............................... 5..1...*..4......................   Inches

Fahrzeugbrelte, gemessen senkrecht über Achsmitte

V o rn e....................................1..85.P............... mm Hinten...............................I.̂ .JP.................... mm

7. Fassungsvermdgen des KrattstoffbehSlters (einschl. Reserve)

..................... .4.5..........    Liter ................. 1 1..J. 8 2  Gallon US   .I.P.i.P..............

8. Anzahl der S Itzplâtze......................4..................

9. Gewlcht, Gesamt-Gewlcht des Fahrzeuges mit Serien-Ausstattung Im fahrbereiten Zustand mit Wasser, Ol und 
bereiftem Reserverad, jedoch o h n e Kraftstoff und ohne Werkzeuge.

1630

. Gallon Imp.

744 • kg

Leergewicht nach DIN 70020

Achslast, vorne k g ................. 8 P P ....................

Achslast, hinten k g   ............5.6.P...............

Standgerausch DiaoeiDXi. 7 6  d l ( A ) E

FahrgerâuMh OBHXKab

 lbs .........

kg I8P..

. cwt

lbs. 1710

Muster-Sklzze 
fOr die Spurweiten-Vermessung

a u t o m o b il e

mm

mm

Verglelchstatwlle

1 inch/Zoll =  2.54 cm 1 foot/FuB =  30,4794 cm

1 square inch /  Quadrat-Zoll =  6,452 cm* 1 Cubic-Inch /  Kubik-Zoll =  16,387 cm*

1 pound /  Pfund =  453,593 g 1 hundred Weight (cwt) =  50,802 kg

1 pint (pt) =  0,568 Ltr. 1 quart US =  0,9464 Ltr.

1 gallon US =  3,785 Ltr. 1 gallon Imp. =  4,546 Ltr.



Fabrikat Volkswagen Typ 5 5 FIA/CSI Homologations Nr.

Fahrgestell und Karosserie ^ ®

20. Art dés Aufbaues: aaaHOTngzgÿ selbsttragend

21. selbsttragend Bauart, W erkstoff — -----------------

unabhânglg Bauart ..................... ........... ...............................

22. Werkstoff des Fahrgestelles .......... ................... ...............

23. Werkstoff der Karosserie __________________________

24. Anzahi der TOren ________ Werkstoff —

25. Werkstoff der Motorhaube ________________________

26. Werkstoff der Kofferhaube ...................... ......... .................

27. Werkstoff des Rûckfensters ............................. ....................

28. Werkstoff der Windscfiutzscheibe ............ ........... .............

29. Werkstoff der Fenster der vorderen TOren ............—

30. Werkstoff der Fenster der hinteren TOren ..................

31. Art der Scfieiben, Betitigung der TOrfenster.— ............

32. Werkstoff der hinteren Seitenscheiben ........... ......... —

33......... - ..................................................................... .................... - .....

Stahlblech

S t s ^ l b l e ^  

Stahlblech
Stahlblech
Stahlblech 
S t ^ l b ^  

...H .a^.l'gl.as.....

.Hart- oder.Verbun
Hartglas_______________

Kurbelfenster 
Hartglas______

Zubehor und Ausstattung

Warmetauscfier...................... aGnanUKKKOO Ja/MOK38. Heizungsanlage; |a -y e h r

39. Kiimaaniage: nein

40. LOftungsaniage: ]a — BSDK Lüftungsgebiâse Ja2fiSlS

41. Vordersitz, Einzeisitze Oder SItzbank, Art der Ausstattung ...H.i?l?.®.l.sitze . ohxie +  |lit̂ _N
42. Gewicht eines Vordersitzes bzw. der S itzbank   ..... 1.,?.>.7_../.....1.5..l.®____ kg _„..?.7j .5_Z._5?..*..4.?_ lbs

mit Rahmen, ROckiehne und Gleitschlenen, ausgebaut

43. Hintere Sitze. Art der A u ss ta ttu n g S c.h a i^ ,.S .to f£ s l . t z p o l ^

44. Werkstoff der StoBstange, vorne Stahl/Kunststoff Gewicht .....5..T...5. kg  lbs

45. Werkstoff der StoBstange. hinten Stahl/Kunststoff Gewicht 5.1.5 kg ---?...?..»...l.... ibs

46_____   - .........   —.................................................................. ----------- -----------------------kg      Ibs

Rader

50. Art der Râder bzw. Felgen  S t ^ l ^  W ^ l v æ i s e  L e i c h t m e t a l l ....................... ................ .....

51. Gewicht (pro Rad, ohne Bereifung)4 l / 2 "  =  6 , 2  /   ___kg ..1.5.r.^._.Z_..14..X.™

52. Art der Befestigung  _______ .M.„...1...?__.?_...l.i..5..... Anzahi der Radbolzen ........ 4 ..

53. Felgendlmenslon 4 1 / 2  J ...1.5/5™*? !)..5......—  mm______ ___________________ __ Inch?

53a Felgendurchmesser .......................5 .5 .0 ....... ... mm .......   -.1.5.......... ......Inc_

54. Felgenbrelte (Maulwelte) ..1_1.4.....9.!?.®.?......1..?..7. mm ..4......?./.?.-..9.^.®.?.....5. incltip

55. Reifendimenslonen 1 5 5  /  -1 .75 /7 .0 ....S R ....1 .5   . mm 1 5 5  /  1 7 5 / 7 0  X  1 5 - a q

56. Reserverad Im Motorraum/Kofferraum Oder ..................................................................................

A'JTOM

Lenkung

60. Bauart ...................................

61. Servo-Lenkung: Jeoe- nein

Zahns t ^ g e n l e h ^ ^

62. Anzahi der Lenkradumdrehungen von Anschiag zu Anschiag    ........ 5x5.5..
63. Bei Servo-Lenkung .................   - ............................. .........

64. Durchmesser des Lenkrades (auBen) ___ 5 6 Q ____ mm

65. Werkstoff des Lenkrades . . Me tallkern



Fabrikat Volkswagen Typ ..5.5... FIA/CSI Homologations Nr.

Federung

70. Vorderrad-Aufhângung (Foto D), B auart................

71. Ausfiihrung der Federung ................................... „.....?.9.???.®:9;^®.?^ .̂®..4.®.?...............................................

72. Stabillsator, Art der Ausfiihrung u. Anzahl..........................................................................................................

73. Anzahl der StoBdâmpfer ...................... ............. ....... .?. .................................................. .................................

74. W irkungsweise.............................................................Z v e l r o h r s c h w l n g t m g s d a m p f e r .......

78. Hinterrad-Aufhângung (Foto E), Bauart...................Y.®.?.^.9:?^4?-.®^.®.?.®;®.^.®.®..................................

79. Ausführung der Federung............................................ .? .Ç .^ ® 9 ;^ ® ^.® .^ .® ? ................................... ..........

80. Stabillsator, Art der Ausfiihrung u. Anzahi..........................................................................................................

81. Anzahl der StoBdâmpfer ................................ ........... .?...................   - ........ - ................................... ..

82. Wirkungsweise ______________________________ .^.9P.P.®.^..^.yr4-.?.^.®.?;4.______ ________________

83...................................................................................... - ......................................- ................... ........... .......... ...................

BremsGn (^otos f  und g )

90. Bauart der Bremsaniage ............................................ Z w e i k ^ e i s b r e m s

91. Servo-Bremse (fails vorhanden), Wirkungsweise

92. Anzahl der Hauptbrems-Zyllnder ..........................

Unterdruck

Trommelbremsen

93. Anzahl der Bremszylinder pro Rad

94. Bremszyllnder-Bohrung

VORNE

95.

96.

97.

98.

99.

100.
101.
102.

103.

104.

105.

106.

Bremstrommel-Durchmesser (Innen)

Lânge der Bremsbelâge

Brelte der Bremsbelâge

Anzahl der Bremsbacken je Bremstrommel

Wirksame Bremsfiâche je Radbremse

Schelbenbremse
Bremsscheiben-Durchmesser auBen

Stârke der Bremsschelbe

Lânge der Bremssegmente

Brelte der Bremssegmente

Anzahl der Bremsbacken je Radbremse

Wirksame Bremsfiâche je Radbremse

HINTEN
1

................mm................ In. . ..1..4.j..?.5mm ..P„*..5.̂ ... In.

.......... .....mm ............... In. ....1.80.....

...............mm ................in. ...1..4.5......mm ..5.1..7.___ In.

................mm____ ___ In. ...50....... m m ..M i....ln .
2

.............mm*............. sq.In. 545.Q....mm*..1.4.ï..7....sq.ln.

..?.59.._....mm ....5.1.4..... In. ................ mm......... ...... In.

.........mm .....P..t.4.7....ln. ................mm.„ _____ In.

..̂ ..1...i.5... mm...?.i.4.?....ln. ,, mm......... ..... |r*-

..4..?..t.5...mm... l.i.^..7....ln. mm ....  1"-
2

..5.2.5.Q..mm* 8. J..1..3. ...sq.In. .......— mm*............. sq.In.

107.



Fabrlkat   Typ.....5 3 ..........  FIA/CSI Homologations N r........................

Motor
130. Arbeltsverfahren................ .........................................................................................................................................................................

131. Anzahl der Zyiinder .4.............................. ...............................................................................................

132. Zylinder-Anordnung ............................................................................................................. ...............................

133. Zylinder-Bohrung 7 0 j 5  ........................ mm  5.1.P.1..................If*. C i /  DE \C
jUJ I ;

134. Kolbenhub ....................... 8 0 .................................mm 5 j 1 4   In. V  '.l.'A 'JTO IVICBILE/j
\ \>i- \  /  /^

135. Hubraum pro Zyiinder  5 6 7 , . 7 1 ..................   cm*  .2 .2 ,4 2 ..............  cu.In.

136. Gesamthubraum  .............1.47.1.......................   cm*  8 5 , 7 7 ..............   cu.In. if

137. Werkstoff des Zyllnderblockes......................O ia U g V ^ ..................................................................................................................

138. Werkstoff der Zylinder-Laufbuchsen (wenn vorhanden) .................................................................................................................

139. Werkstoff des Zylinderkopfes ......................................................................   Anzahl  1 ......................

140. Anzahl der EinlaBôffnungen ...........................4......................................................................................................................................

141. Anzahl der AusIaBôffnungen............... ........... 4 ............................................................... 1.....................................................................

142. Verdlchtungsverhaitnis ..........................7 . . . .V...1....................................................................................................................................

143. Inhalt elnes Verdlchtungsraumes ..;...............? .5 .,.8 ................... cm*  .1..»..45....cu.In.

144. Werkstoff des Kolbens..................... _______........................................................................................................ ...............................

145. Anzahl der Kolbenrlnge....................................5........ .............. ................ ................................................................................................

146. Entfernung Kolbenbolzenmltte / Kolbenkrone ....... .............4 1 , .4 . ..........  .... mm ................ 1 , .^ .? ................ Inches

147. Kurbelwelle: gegossen / geschmledet

148. Bauart der Kurbelwelle.................................... .........................................................................................................................................

149. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.............5 . ............................. ........................................................................................................

150. Werkstoff der Kurbelwellen-Lagerdeckel .....0^.3'UguB..................................................................................................................

151. Motorschmlerung ; XJSoetetaDJOJCt/Dlwanne

152. Schmlermlttel-Umlaufmenge der DIbehëlter bzw. Olwanne.....................5.».5.....Ltr. ..,6 ,  l  6  . pts ,3.»..7..........qu. US

153. Olkûhler: X 3C-neln

154. Art der KOhlung ............................................ W ^ s e r - Ü b e r d l ^ k s ^ ^ ^  .................. ,...............................................

155. Kühiwasserumiaufmenge  . 6 ,2 . .....Ltr. ...1.Q.,9........... pta .........6 .,.5 5 .... QU-US

156. Ventilator (falls vorhanden). Durchmesser 2 .5 , .2 ......................  cm .......P . , .99.1................ Inches

157. Anzahl der Lüfterflûgel.................................... 4 ......................................................................................................................................

Lager

158. Ausführung der Kurbelwellen-Hauptlager (WerkstofO .....S .t.S b l P r s i  s t o f  f  . Durchmesser ..4.6“ P .,.P 5 . mm

159. Ausführung der Pleuellager (Werkstoff) ....8.^.9.^.?.®..  Durchmesser . . .2 2 ~ 0 ,  0 4 . mm

 7r79P kg  1.7,17 lbs
Gewlchte

160. Schwungscheibe

161. Schwungschelbe mit Kupplung  ,1..2 ,170 kg .......2.6, 8 5 .............. lbs

162. Kurbelwelle .1.4,.5.6.P“.P».2.P. kg 52,P9“P,22  lbs

163. Pleuel kompl. mit Lagerschale ....P.,.7.3..2“P.,P.l. kg l i  Pi “0, 0.2 lbs

164. Kolben mit Kolben-Bolzen und Ringen • ....P.,.5P.3.!r.P.J1.Pl. kg ...1.,.1.P.“ .P .,P .? .....lbs

165. ..........................................................................................................................................................................................................................

166. .........................................................................................................................................................................................................................

167. AufbohrmaBe: 7 P  » 8 ...............mm — ... .3 . ,P ? ..........  In. Hubraum (ges.) , 1 4 8 1   cm* — .. .9 P  , 3 7 .... cu.In.

168. Volumen des Brennraums Im Zyllnderkopf : .....?.3 cm* •«  l,4p. . cu.In.

169. Dicke der Zyllnderkopfdichtung nach Anzug d. Kopf-Schrauben ........I » ? ......mm .,Pi P47.....In.



Fabrikat .................Typ 5 5 FIA/CSI Homologations N r..

Motor (Vlertaktverfahren)

1170. Anzahl der Nockenwellen...........................................

171. Anordnung der Nockenwelle....................................

172. Art des Nockenwellen-Antrlebes..............................

173. Art der Ventilbetatlgung..............................................

obenllegend 
Zahnriemen

174.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

195.

196.

197.

198.

199.

200. 
201. 
202.

203.

204.

EINLASS (slehe Seite 4)

Werkstoff des Ansaugrohres /  KrOmmer ................ ......................................................................................................................

Durchmesser (auBen) des ElnlaBventlies  .5.4._.................. mm  .Ü...*.55...............Inches

Ventllhub-maximal   mm  .9..Î.4....................Inches
o

Anzahl der Ventllfedern je V e n tll............................. ........................................................................................................................

Art der Ventllfedern ......................................................S p i ^ l f  eder _____________________

 1
0 ,2

Anzahl der EinlaB-Ventile je Zylinder 

Ventllspiel bel kaltem Motor mm ...............9 . . . l 9 . 9 1 ........... inches

ElnlaB-Ventll ôffnet vor o. T .................................
Ventllspiel wie angegeben bel kaltem Motor

47ElnlaB-Ventll schlieBt nach u. T .........................
Ventllspiel wIe angegeben bel kaltem Motor

Luftfllter. Art ................................ T r o c k ^ l ^ t m i M W , .

AUSLASS (slehe Selte 4)

Werkstoff des Auspuffkrümmers..................

Durchmesser (auBen) des AuslaB-Ventlles 

Ventllhub-maximal

Anzahl der Ventllfedern je Ventll ...............

Art der Ventllfedern ........................................

Anzahl der AuslaB-Ventlle je Zylinder.....

Ventllspiel bel kaltem Motor 

AuslaBventil ôffnet vor u. T............................

G ra u e u J ;..

, 5 1 ........

10,3

1,22. mm ....................?........................ Inches

. mm ................9.»..4................... Inches

Spiralfeder proj^essiv 
1...............................................

 .P.,.4.0.... .mm ...P*,.P1..5. Inches

4 5
Ventllspiel wie angegeben bel kaltem Motor

AuslaB-Ventll schlleBt nach o. T.  .....................
Ventllspiel wie angegeben bel kaltem Motor

i :

,.2 .51..ÜL



Fabrikat ................. Typ 5 5  FIA/CSI Homologations N r..

Vergaser (fo'on)

210. Anzahl der Vergaser ..................    1.................................

211. Bauart ........................................................

212. Fabrikat ....................................... ............... .

213. Typ/M odel! ..................... ............... ........

214. Anzahl der Gemisch-AusIaBôffnungen ...

215. Durchmesser des Ansaugrohres (oder der Saugrohre) Vergaser-Seite

216. Nenn-Durchmesser des Lufttrichters  .

Fallstrom-Reglster 
Solex/Zenlth ....
.J2/ 52z 2 ...B„2 .................

2
36 mm

. 2 4 / 2 1

E insp ritZ U n g  vorhanden)

220. Fabrikat der Elnspritzpumpe......

221. Anzahl der Kolben .....................

222. Typ der Elnspritzpumpe...............

223. Gesamtzahl der EInsprItzdüsen

224. Anordnung der EInsprItzdüsen

225. Durchmesser des Ansaugrohres 

226.................................................................

. mm . Inches

Motor-Zubehor

230. Kraftstoffpumpe: Antrleb m echanlsch/xittat3dc

231. Anzahl .................................................................................

232. Art der ZOndung - Batterie /*>lHT«Hr*an*ai »  g y a a n s

233. Anzahl der ZOndverteller  ..........................................

234. Anzahl der Zündspulen.......................................................

235. Anzahl der Zündkerzen Je Zyllnder ------------------

236. Art der LIchtmaschlne.......................................... ..............

237. Art des LIchtmaschlnen-Antrlebes .............. —

238. Spannung ....   14_....._...................

D r e h s ; t o  _  ..........................

  Keilriemen...................... .
..... Volt M-Ausstattung 770 Vatt
 1 .......

Motorraum
239. Anzahl der Batterlen.......................................................

240. Anordnung der Batterlen.............................................

241. Spannung ........................ t ? ..........................................Volt  w a W ,w e is e  45,

242.  ........         -...

Motorleistung und Fahrzeug-Geschwindigkeit (laut Hersteller-Katalogangaben)

250. Motorleistung   .§5.„  ps /  DIN /  SAE bel .....5.®99.......................U/mln

251. Drehzahl m axim al------ . 6 .5 .0 0 ..........  u/mln       Lelstung

152. Drehmoment maximal  .1..?.i.3.  mkg bel „...5.?.P,Q....................U/mln

253. Hôchstgeschwindigkelt des Fahrzeuges ............. .1..75.............. km /h .......... 1..Q.7.I..2,, AUTOM

10



Fabrikat ....................................  jyp 5 5 FIA/CSI Homologations N r..

Kraftiibertragung
Kupplung
260. Bauart der Kupplung.................................................Elnschelben ( trocken)
261. Anzahl der Kupplungsscheiben ............................... .1

262. Durchmesser der Kupplungs-Schelbe

263. Durchmesser der Kupplungsbelâge, innen 

Durchmesser der Kupplungsbelâge, au6en

264. Art der Kupplungs-Betatlgung.......................

265.....................................................................................

1^0 ..... I.1..4.8......
134 ......mm ... 5,26
190 ......mm ... 7,48

mechanisch

Wechselgetriebe (FotoH)

270. Art der Schaltung ........................................................

Fabrikat des G etriebes   Modeli /  Typ .............

271. Anzahi der Gange (vorwârts) ....................................4...................................
272. Anzahl der synchronisierten V-Gange......................4..................................
273. Anordnung des Schalthebels ..................................

274. Automatisches Getriebe, Fabrikat  T y p .................................................

275. Anzahl der Gange (vorwârts) ...................................?.........................................................................................................

276. Anordnung des Schalthebels ....................................?.?^!?.®f^!^.^^?^.®.?;.....Y.?.?!....^.®™....Y.®?.4.®™.9..4..l!.?.®?’...

277
Schaltgetriebe Automatisches Getriebe Zusâtziiche Getriebe-Obersetzung/Automatisch

Obersetzungs-
verh&ltnls

Anzahl der 
Zâhne

Dbersetzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

Obersetzungs-
verhâltnls

Anzahl der 
Zâhne

Dbersetzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

1 3,45 11:58 2,55 1
i

j

2 1,96 19:37 1,45 1 j

3 1,37 27:37 1,0

4

5

6

ROCK-
WARTS

0,968

3,17

32:31

2,41 ^

fe

iV A

■'AUTOMIBày^

278. Schongang-Getriebe .................................................. Typ

279. Anzahl der Vorwârtsgânge mit Schongang-Getriebe

280. Übersetzungs-Verhâitnis des Schongang-Getriebes ... 

281  ..............................................................................................

Antriebsachse
290. Bauart der Antriebsachse Front^trieb ,  M f   im Schaltgetrlebegehause
291. Art des Ausgieichsgetriebes .......   .?.®. .̂®.-!;.4.?:.?! .̂®.?’.®?.1'.4.®'.'?:..................................................................

292. Art der Ausgielchssperre, Differentialbremse (falis vorhanden) ............................................................................................

293. Untersetzungsverhaltnis des Achsantrlebes ........ .5 » 9 P ....................................... Anzahi der Zâhne .19......? .7.4........

294. wahlweise lieferbare Untersetzungsverhâltnisse des Achsantrlebes .......... .5,».7P “  2 0  Î  7 4 ...................................

Automatik: 4 » 5 7  = 64 î  1 4

11



Fabrikat 1.9.1kS.wa^en.................  Typ . .33..____  FIA/CSI Homologations N r....

Vom Hersteller gelleferte Sonderausrüstungen
gegenüber der im vorliegenden Testblatt elngetragenen Angaben

1. TS-Ausfiihrxmg - TS-version 
Lenkrad - steering wheel 
Konsole - bracket 
Sitze - front seats

2. Breitbandscheinwerfer 
normal \ind H 4
Square headlights normal 
and H 4 light

A[
5. Unterbodenschutz 8,2 kg

Motor protecting cheet 18,0 lbs.

4> Verbundglas
Laminated windshield

5» Schlechtwetterpaket
Front and rear fog lamps, heated rear pane

6. Vordersitze mit Nackenstütze (Gewicht dann 14»5 kg) 
Front seats with headrestraints (51»9 lbs.)

12



FIA /C SI-H om ologation N r 55 ,7 ,5 ..........

N achtrag Nr.

Fédération Internationale de TAutomobile
Nachtrag lu m  Testbiatt -  Ergânzung der Serien-Ausführung -  (Variante) 

gemoR den Bestimmungen des Anhang „J" zum Internationalen  Autom obil-Sportgesetz

Hersteiler..............................................Volkswagenverk Aktiengesellschaft
Baumuster/Typ .............................VW S ç ir O C C O

Nachstehende Erweiterungen gelten ob Fohrgestell-Nr. 5.5, ,5 2 0 0 0  0 0 1

M o to r-N r....................K e x m T a u c h s ta b e  " Z C ”

Nachstehende Ergânzungen werden in der Serien-Herstellung ausgeführt seit: A u g U S t  1 9 7 4

Datum der Antrogstellung 5,Q.»,. .1 ......l 9.7.5

Genaue Angaben/Beschreibung für die Ergânzung der Serlenfertigung

Gleit- und Steinschlagschutz für Motpr (Gewicht ca. 2,5 kg) (siehe Poto 1 + 
Protection plate for engine (weight 5,5 ppxinds) (see photo 1 + •)

V '■ •

V^lweise 1 oder 2 vordere SportGitz'F, *Sdr̂ &&‘tzteil-Nr. 000 06l 821 links 
mit oder ohne Kopfstützen (siehe Poto 5) OOO 06l 822 rechts
Sitzgewicht 14i9 kg, Gewicht der Kopfstütze 1,5 kg
Optional 1 or 2 sportstype seats in the front, 
spare parts number 000 06l 821 left

000 061 822 right 
with or without head restraints (see photo 5) 
weight of seat 3 2 ,8 lbs, v/eight of head restraint 2,8 lbs

N ur vom ACN auszufüllen

GeprOft aufgrund der Unterlogen des Herstellerwerkes 

O N S /F IA -E in lragungen

Ergânzungs-Nachtrag von FIA anerlcannt in Kategorie 

gOlhg o b ....................................................................................................

FIA-Stempei

AvD Sporl/T«dinik 500 1.72 S



Fabrikat Typ Homologotions-Nochfrog Nr. ^
\/W

Fotos 6 0 x 8 0  m m
der umsfehend beschriebenen Testblatt-Ergônzungen (Weiterentwicklung)



FIA/CSl'Homologatlon Nr...

Nachtrag Nr...

Fédération Internationale de rAutomobile
Nachtrag zum Testblatt -  Anderung der Serienfertlgung -  Entwicklung 

gamSB den Bestimmungen des Anhang ,J ” zum Internatlonalen Automobil-Sportgesetz

Hersteiier....................................................Volkswagenwe^ .^tiengesellschaft
For Baumuster/Typ S c iro C C O  TS/L
Nachstehende Anderungen gelten ab Fahrgestell-Nr. 0 ^ 1

M o tor-N r. K e n n b u c h s t ^

Beginn der Serienfertlgung mit nachstehenden Anderungen ..........

Handelsbezelchnung des Baumusters/Typ mit diesen Anderungen ........

Datum der Antragstellung .....

Genaue Angaben/Beschrelbung der serlenmàBlgen Anderungen (Entwicklung des Typs). die elne Ergânzung/Anderung 
des Testblattes erfordern

f.

277
Schaltgetriebe

Oberselzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

Automatlsches Getrlebe

Oberselzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

Zusâtzlit^e Getriebe-

Obersetzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

1 5 ,45 11 » 58 2 ,55
1

2 1,96 19 : 57 1,45
3 1,37 27 : 57 1 ,0 0 ,828  |35 : 29
4 0 ,968 52 : 51 0 ,684  Î58 : 26
5 ;

6 I

ROCK-
WARTS 5,17 2,41 i

Oberselzungs- Anzahl der 
verhâltnis Zâhne

Auspuffanlage Poto Q (slehe Poto)
Exhaust-system photo Q (see photo)

ONS/FIA-Elntragungen

Baumuster/Typ mit o. a. Anderungen von FIA anerkannt In Kategorle.

gOltlg ab. Liste

Nur vom ACN auszufOllen

GeprOft gemaO den Unterlagen des Herstellerwerkes o

FIA-Stempel Unterschrlft

AvD Sport SCO 8. 72 S



.NI.MFabrlkat .Y.V»........    Typ .̂ .̂V .̂Ç.?'.r:5?.FIA/CSI Homologatlons-Nachtrag Nr. ^

Fotos 60x80 mm
der umstehend beachrlebenen Testblatt-Erganzungen (Weiterentwicklung)

2̂
\  I

I
UJ

\ .v A

i

m

&

/.

<■. '■K ■•. »

«K , .V



*  '

Fabrikat   Volkswagen    ^ y p  55,, FIA/CSI Homologations Nr.

Zu 51.

l A"’  ̂ Stahlfelge 4 1/2" oder 5"
-oa -

Leichtmetallfelge 5"

Keine Spurveranderung dtirch Verwendung von 4 l/2 oder 5"-I’elgen.



Fabrikat M ^ s w a g e n  T y p  5 1 . FIA/CSI Homologations Nr.

tibersicht Inneiunafie

Brems-
pedal

u i

g i  K  | \

Abbildung 3

K + L + M -  120,5 cm 
k + l + m =  9 6 ,0 cm



FIA/CSI-Homologation Nr........... ^3.73...

Nachtrag Nr...  S/il/..

Fédération Internationale de TAutomobile
Nachtrag zum Teatblatt— Erginzung zur Gruppa 2 

gamiO dan Baatlmmungan daa Anhang .J ’  zum Intamatlonalan Automebil-Sportgeaatz

Hersteller  .................Y.o.Xk;8.wa£r©.n¥ark...AG.,...W.o,If.aijiir«..................................................
Baumuster/Typ  S c lr O C C O .............................................................................................................................................

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültig
Only valid for touring cara group 2
Saulamant valabla pour volturaa da tourlama groupe 2

Vom Harsteller ab aofort lleferbara Sonder-Ausrüatungen

Innenbelüftete Scheibenbremse vom, Teile-Nr. : 
slehe Foto 1

Ventilated disk brake in front, spare part No.: ) 
see photo 1 )

841 615 501

zu: 101
to: 101

1 9  mm

0,75 inches

Vordere Bremsfestsattel mit Teile-Nunmem: 
siehe Foto 2 

Front brake calipers with spare part numbers: 
see photo 2

)
) 841 615 105
) 841 615 106 
)

Nur vom ACN auazufOllan

Geprüft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes

ONS/FIA-Eintragungen

ErgSnzunganachtrag von FIA anerkannt 

gültig a b ........................................................ Liste ....

FIA-Stempel

A vD  Sport/Teohnik 500 3 72 S

Ischrift



Fabrikat / e . ;  Typ  FIA/CSI Homologations-Nachtrag Nr.

Fotoa 60 X 80 mm
der umstehend beechriebenen Testbiatt-Ergânzungen (Welterentwlcklung)



••l'i t PORT'.Vl

C 3 4 8 8  1 3 . 1 1 7 5

I iNT f - K s AT!3!VA!-P I

Homologations-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No.

5575

C /

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission fürden Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testbiatt: Serlenânderung
Extension of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to tho proaeriptiont of appondix J ta tfw coda

Hersteller
Manufacturer

VOLKSWAGENWERK AG Modell
Model

Nachstehende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr.....
Following modifications implemented from chassIs-No

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen
Nontination of type w ith these modifications

Sciroçco

536 2 000 001

Sciroçco

Genaue Angaben der serlenmâBlgen Anderungen, die eine Ergànzung des Testbiattes erfordern 
Exact data of series modifications, which necessitates a supplementation of the recognition book

65. Bohrung ...............................
Bore

66. Maximal zuiasslge Bohrung .7? » 7 5
Maximum bore allowed

5
68. Gesamthubraum ...............15 .8§ . Çm......................  69. Maximal zulâsslger Hubraum  1 5 ? ^  cm

Total cylinder-capacity Maximum cyllndgr-capaclty allowed

135. Hubraum je Zylinder .......397 cm^.......................................
Capacity per cylinder

3

139. Verdichtungsverhaltnis ................................................................. 0 , 2  ; 1
Compression ratio

140a. Volumen des Verbrennungsraumes 5 5 « 1 5  cm.^..

3

Volume of the combustion cftambar

140b. Volumen des Verbtennungsraumes Im Zyllnderkopf 2 4 ,  5  cm
Volume of combustion chamber In head

IASS
llalwCT

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens /  Kolbenkrone 41,7 IDAI
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

162. Maximale Ventilerhebung............................................................1.P.i.3...5?S?..
Maximum valve lift

166. Dffnungsbeginn (m it theoretischem Spiel) ........................... 4....?..............
Valves open at (w ith  tolerance for tappet clearance Indicated)

. r  0
167. Dffnungsende ................................................................................4 .6 .................

Valves close at

172. Maximale Ventilerhebung.........aXHAUST ~'Maximum valve l ift

176. Offnungsbeginn (m it theoretischem Spiel)
Valves open at (w ith  tolerance for tappet clearance indicated)

167. Dffnungsende
Valves close at

lO s .3 . mm.. 

. 4 4  ° ..........

156. Masse des Kolbens mit Kolbenbolzen und -rlngen
W eight of piston w ith rings and pin

0 , 5 4 0  k p

Einarmsc)ieibenwischer / Windshield wiper; one wiperb
Spoiler
Luftfilter

rift und Stempel 
âlen Sporthoheit 
re and stamp 

Isporty

/ front spoiler
/ air cleaner

Giiltig ab , J JAN li. iw., Ü
Valid frum

porty^Q authority



Mnrke
Make

iVi:>d»;n
V  n\r\

Hoin -Nr

N jch îriiij Nr
Lxlcdsinn No,

(q S t

mmniinn

t



Homoiogationr,-Nr.

Nachtrag Nr.
Extenston No.

5575

FIÂ-FÉDÉ??ATiON INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommisslon fürden Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum  T es tb la tt: Serienandemng
Extension of recognition boci;: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hei stolU.T Volkswagenwerk AG Modell
Model

Nacli.stühende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr.
i i i ‘» (lifiratu 'ns implemented from chassis-No.

Bozcichnung des Typs mit diesen Anderungen
N .tiiiiiu ii.on  rtf type w ith  these m odifications

Scirocco 

55 2000 001 

Scirocco

Genauo Angaben der serienmablgen Anderungen, die elne Erganzung des Testblattes erfordern 
( «ilct dntii of series m odifications, which necessitates a supplementation of the recognition book

Getriebegehause mit Anlasser 
gear-box and starter

Teile-Nr
parts-no 020 501 071 A

der nati75>>i3*2jlS£5ii<nbhelt
Signature and stamp 

of national sporting authority

Gültig ab . I k U
Valid  from

stamp



Markc
Make

YW Mocicll
M'jdel

itÎT 0 & & O

Hom.-Nr.

ivticlitrag Nr. 
N'o

Ê :

m

, 4

K



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr. 
Extension No.

-?■ / 4 £ -

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission fUr den Automobllsport In Deutschland GmbH

Her.stellcr
MiimilcKitiiri'r

Nachtrag zum T estb la tt: Serienanderung
Extension of recognition bocU: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Volkswagenwerk AG Modell
Mode!

Nach.stchende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr.
I tnodificaiiuns implemented from chassis-No.

Bezeidinung des Typs mit diesen Anderungen
Nnmiiiitlton ul type w ith  these m odifications

Scirocco 

55 2000 001 

Scirocco

Genauo Angaben der serienmëfiigen Anderungen, die eine Erganzung des Testblattes erfordern
Exact d«'»ta of series m odifications, which necessitates a supplementation of the recognition book

Getriebegehause mit Anlasser 
gear-box and starter

Teile-Nr.: ) ^
part8-no.: ;

der
SKfoature and stamp 

of national sporting authority

Gültig ab
Valid from

stamp



Marke
Make

w Modell Scirocco
Model

Hom.-Nr.

Nachtrag Nr. 
Extension No.

5575

P  l  AUf



FIA/C5l-Homo!ogation Nr.......... 5.5.75. 
Nachtrag Nr..........  KfW...

Fédération Internationale de P Automobile
Nachtrag zum Testbiatt — Erganzung zur Gruppe 2 

gcmaf) den Sestlmmu.igcn des Anhang , J '  zum Internationalen Automobii-Sportgesetz

Herstoiior..................................Y p l^sw agenw er^ .......................................................................

P oum uf'ler/Typ ............................................ S p iIL 3 r p P Q p ............................................................................................................... ...............

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültig
Only valid for touring cars group 2
Seulement valable pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonder-Ausrüstungen

Photo

Kraftstofftank mit Inhalt 
fuel tank with tankcapacity 

Lagersatz Querlenker vorn 
Alu bushing for front wishbone

V

Lagersatz für Hinterachskorper 
Alu bushing for rear axle fitting

siehe Photo 
see photo

Teilweiser bzw. kompletter Entfall der Heizungszuführung 
(Querschottwasserkasten) 
partially and/or entirely without heating conduit 
(plenum chamber)

Teile-Nr. 550 001 4 

Teile-Nr. 550 002 2. 

j Teile-Nr. 550 003 Î#

■ valab le  en Groupe 2  u n iq u e m e n t-  

’ ’v a l id  for Group 2  oidy

O.N.S. 1
Nur voin ACM auszi

Geprüf: aufgrund der itellerwerke;

ONS 'FIA-Ein'.ragungcn

Ergânzungsnschtrag von FIA anerkannt [Ui.I

gültig ci) Liste

FIA-Stempel iterschrift

AvD SpoftrTecrmlk DOO 3 72 S



Fabrlkat .......................  Typ ....5 .3 !.......... FIA/CSI Homologatlons-Nachtrag Nr. .. .t i. j.lS .___

Fotot 60x80 mm
d«r umstehend beschriebenen Testblatt-Ergânzungen CWeiterentwlcklung)

for Group 2 on



Homologations-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No.

5575

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissiünfürden Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testbiatt: Variante
Extension of recognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Volkswagenwerk AGHersteller
MnnuttUjUiror

Na(;listehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr.
rt)iU iw iiu i v il'ian ts  vahd from chassis No.

Motor-Nr. 
Engine No.

Modell
Model

..Scirpcco....
5 5 6  2 0 0 0  0 0 1

PP 000 .001..
PR 000 001

Gonaue Beschreibung der Variante
f)<-tail<;d description of variant

Heckscheibenwischer 
rear window wiper

Vergaser
carburator

Ansaugrohr 
inlet manifold

M 425

Photo

A

Teile-Nr. 055 129 01? T It 
part-No.

Teile-Nr. 055 129 711 R \  
part-No.

Luftfilter
air-cleaner

Teile-Nr. 055 129 607 L H 
part-No.

1 Gang; Ubersetzung 2,77 Anz. Zahne 56;15 Teile-Nr. 176 000 1
1 gear ratio 2,77 Nr. teeth 36:13 part-No.
Bremse hinten 0 200 mm 
rear brake system 0 200 mm

part-No./Teile-Nr. 331 501 615
(Bremstrommel/brake drum) 5 
Teile-Nr. 351 501 527 C 
(Bremsbacken/brake shoe) 
Teile-Nr. 331 501 425 + 426 
(Bremstrager/brake shield)

Pür den Export wird aufgrund unterschiedlicher Bedingungen eine Ver- 
starkung eingebaut.

Teile-Nr. 551 809 101 P
Por some export countries the cars are equipped with reinforce 
front parts.

6

ationalen Sporth
_ stam

rV sporti

Gültlg ab
Valid from

parts-No. 551 809

k
Id stalinaturj



Marke
Make

YW Modcll
Model

t o e ^ e o

Hom.-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No.

SSÎS

H

i



Homologations-Nr. 5575
Nachtrag Nr. 
Extension No

FIA • FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale SportkommissloiifOrden Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Berichtigung
Extension of recognition book; Correction

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the coda

Volkswagenwerk AQ.......  Modeii  Scirocco
Model

Hersteller
Manufacturer

Fahrgestell-Nr. 55.6, 2000 001
Chassis-No.

Motor-Nr M  . 0.00. .001...........
Engine-No.

Genaue Angaben der Berichtigung 
Detailed descriptions of correction

175. Angaben zur Messung der Ventilsteuerzeiten 
Particulars of timing adjustment
Ventilspiel 
timing clearence ~

Ventilerhebung 
valve lift “ '

AJIGNALE

Einlass
inlet

Of fnungsbeginn 
valves open at

Offnungsende 
valves close at

46 °

Auslass
exhaust 44

%

Untei schrift und StempcI 
der nationalen Sporthoheit 

Signature and stamp 
of nationaf sporting authority

Giiltig ab ...... ;1 .
Valid from

stamp
of FIA



Homologations-Nr. 5 5 7 5

Nachtrag Nr.
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkommissiiin tiir ien Automobilsport in Deutschland GmbH

N a c h tra g  z u m  T e s tb la t t :  Serienanderung
Extension of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
M unul.ic liirur

Volkswagenwerk AG Modell
Model

Nachstehende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr.
Following m odifications implemented from chassis-No.

Bereichnung des Typs mit diesen Anderungen
Niim iiia lion of type w ith  these modifications

Scirocco 

55 7 2000 001 

Scirocco GTI / GLI

< 6 %Genaue Beschreibung der Variante
Ootailed description of variant

ALLGEMEINE M ERKM ALE:
GENERAL CHARACTERISTICS

Photo A: Wagen schrag von vorn
Photo A: J 4 view of car from front

agen schrag von hinten
ew of car from rear

4. Karosseriebreite an der V o rderachse......................................
Width of bodywork measured at front axle

5. Karosseriebreite an der Hinterachse
Width of bodywork measured at rear axle

25. M ateria l der Windschutzscheibe Slcherheltsglas
Material of windscreen

16 25 ,.inm 

1625 nun

, / ..........

,-e twefvt kC',-.ancen} A rt- ô "  Verstàrker
- ,s e , -  /

14 0 4  nun110. Spurweite vorn
Front track

111. Spurweite hinten 1372  mm
Rear traiJ< .......................................................................................................................

112 . Bodenfreiheit (zu rB estim m u n gd erS pu rw e iten ) ^esamtgewicht 13̂ } mmr.rmind clearance (lor verification of the track) ............................................................

113. Gesam.
Ouorall

$

1510 mm
- v o c T ' a ' ® .........

Gultig ub
VüN'J from

A T IO W A rg



M arke  Y o l^ s w a g e n
Mako

Model I Soiroooo GTI /GLl
M odel

Nr. 557.5...
No.

J

Photo M Photo U

Photo 0 Photo &

Ü

O r



FIA/CSl'Homulogatlon Nr. 5575

Hersteller 

B n u m u s t o r  ■ '! y p

Nachtrag Nr.

Fédération Internationale de TAutomobile
Nachtrag zum Testblatt — ErgSnzung zur Gruppe 2 

gamA5 dan Bettimmungen daa Anhang .J ' zum Internatlonalen Automobll-Sportgesetz

Volkswagenwerk AG 
Scirocco

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültig
Only valid for touring cars group 2
Saulament valabla pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonder-Ausrustungen

Antriebsachse 
Final drive

Anzahl
Number

der Zàhne 
of teeth

Untersetzung
Ratio

69 •
• 25 5,0

70 •
• 25 5,04

71 •
« 25 5,08

72 a 25 5,15
75 a

• 25 5,17
72 •

• 22 5,27
75 •

• 22 5,52
75 a

• 21 5,47
74 a

• 20 5,7
74 a

• 19 5,9
76 a

a 18 4,22
77 a

a 17 4,55
77 • 16 4,81

Nur vom ACN auszufüllen

Gopruft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes

ONS/FIA-Eintragungen

FIA anerkannt

9H '1 .0  C T i  P 6

FIA-Stempel

A v D  ■ i i . o i . / T i - ' i h n i k  M K ) I 5



Homologations-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No

5575

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobilsportin Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Berichtigung
Extension of recognition book: Correction

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
•ccording to the prescriptions of appendix J to the code

Herstellor
Monnf.icturtrr

Fahrgesteli-Ni 
Chaitsis No.

Volkswagenwerk ÂG
5 5 6  2 0 0 0  0 0 1  

» 557 2000 001______

Modell
Model

Motor-Nr.
En{|ine-No.

Genaiie Angaben der Berichtigung
D itf. ii ln l des' nptions of correction

Variante/Extension l / l  E

96

Handschaltung
Manual

Autom atlk
Automatic

w eite re  Handschaltung /  Autom atlk
Manual /Automatic

Uborsotzung
fiatio

Anz.d.Zahne
Nr teeth

!
Obersetzung j Anz.d.Zahne

Ratio 1 Nr teeth

1
Obersetzung Anz.d.Zahne Obersetzung Anz.d.Zahne

Flatio 1 Nr teeth Ratio Nr teeth

1 5,45 11 ; 38
; ! 
i ■
1

2 1,94 18 : 35
' t

i I

* 3 1,29 28 : 36 1,46 26 ; 30 1

4 0,97 32 : 31

1

1,20 29 : 35
11
1

0

6

:
:1
1 ; 

1

Rill kw.- 
n->ng 3,17 12 ; 38

\ i 1 

1 i

295» Achsantrieb Untersetzungsverhaltnis 3»70» Zahnezahl 20 : 74 
Final drive ratio 1 : 3»70} number of teeth 20 : 74 

Variante Nachtrag I4/IO V 
Variant Extension I4/IO V

- r o c T . i g / B

I iiitr.' >. h'i[i imd Stempel 
Jo' iMlion-'Inn Sporthoheit

S 0  la t i in * id  slPmp 
i  t Mrtf . sporting niithority

Giiltlg ab
Valid from

h a 1»o n

empel

and &tamp 
ot FIA



Marke .......................................  Modell Sclrocco GTI / GLI
Make Model

N r 5.57.5..
No.

Zeichnung der Dffnungen des An- 
saugkrümmers, Zylinderkopfseite, 
mit Abmessungen

Drawing in le t m anifold ports, side of cyllnderhead 
w ith  dimensions

Zeichnung der EinlaRoffnungen im 
Zylinderkopf, vom Ansaugkrümmer 
gesehen, m it Abmessungen
Drawing of entrance to  in le t port o f cylinderhead 
w ith  dimensions

Zeichnung der Dffnungen des Aus- 
puffkrümmers, Zylinderkopfseite. 
mit Abmessungen

Drawing of exhaust manifo ld ports, 
side of cylinderhead 
w ith  dimensions

Zeichnung der Auslalioffnungen des 
Zylinderkopfes, vom Auspuff- 
krümmer gesehen

Drawing of ex it to  exhaust port cylinderhead 
w ith  dimensions

0 0

G



Marke    Volkswagen
Maks

Model I S ç i r  q c ç q ..
Model

Nr.
No.

5515...

Photo^K Photo L

J>hQtQM Photo N

Photo O

/
Ü

Photo S



Marke  Y ° . l^ s w a ^ e n  ^
M ake

Model!
M odel

Sclrocco GTI / GLI Nr.
No.

3313..

MOTOR
ENGINE

135. Hubraum je Zylinder
Capacity per cylinder

161. AuBendurchmesser der Ventile EINLASS
Outside diam eter o f valves INLET

137. Anzahi der EinlaBoffnung Je Zylinder
Number of In le t ports per cylinder

138. Anzahi der AusiaBoffnungen je Zylinder .
Number of exhaust ports per cylinder

397 cm" 

58 mm

1.............

1

139. Verdichtungsverhaltnis
Compression ratio

.9,5...»...l.

4 6 ,7  cm ^140a. Volumen des Verbrennungsraumes
Volum e of the combustion chamber

Kolben 5
140b. Volumen des Verbrennungsraumes imZfOiaegKlgjKIc ...........................................................

Volum e of combustion chamber in head

141. Dicke der Zylinderkopfdichtung (gepreBt) ............................... .......... .1.».̂....T.....9.?..1....??..
Thickness of head gasket in ter tightened

142. Kolben, M a te r ia l L e . l c h t m e t ^  /
Piston, m aterial

143. Anzahi der Kolbenringe ...................................................................5
Number of rings

Aluminium

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens /  Kolbenkrone .....49.*.7...??..
Distance from gudgeon pin center line  to  filghest point of piston crown

145. DImenge .......................................................................................3t3...1...
Capacity , lubricant

146. Olkühler: j a / M i »  
oil cooler: yes /  no

147. Fassungsvermogen des Kühisystems
Capacity of cooling system

6,5 1

148. Lüfter (wenn vorhanden) Durchmesser ..................................?.9P...®?..
,  Cooling fan (If  f it te d ),  diam eter

149. Anzahi der Lüfterflügel..................................................................... 4
Number of fan blades

150. Kurbelwellen-Hauptlager. A rt  P p f t i g t o f f   Durchmesser .......5.6...mni
diam eter

Crankshaft main bearings, type t l X 3 ? © 0  l H â > t G X i 8 , X " * ^ Q â X i . X I ^

151. Masse des Schwungrades (allein)
W eight of flyw heel (clean)

. 6 , 3 I . . k £ .

152. Masse des Schwungrades m it Aniasser-Zahnkranz .............6.,.7.4...kg......
W eight o f flyw heel w ith  starter ring

153. Masse des Schwungrades m it Kupplung.................................7.9.*..9.?....^?...........
W eight of flyw heel w ith  clutch

14 ,56 kg154. Masse der Kurbelwelle
W eight of crankshaft

155. Masse des P ie u e l.............................................................................. 9.*13 .)̂ €
W eight of con-rod

156. Masse des Kolbens mit Kolbenbolzen und -ringen
W eight of piston w ith  rings and pin

0,53 kg



Marke
Maka

Volkswagen Modell
Model

Scirocco GTI / GLI Nr.
No.

5575

Einspritzung (wenn vorhanden]
In jection  ( i f  fitted )

187. Hersteller der Pum pe........
Make of pump

IBS. Anzahl der Kolben
Number of plungers

Fa. Bosch

189. Modell oder Typ der Pum pe.......................................................................
Model or type of pump

190. Gesamtzahl der EInspritzdüsen ..............................4„
Total number of In jectors

191. Lage der EInspritzdüsen .Z y l i^ d e r k o ^ ^ ^   , ..........
Location of injectora

192. Kleinster Durchmesser des Ansaugrohres ... ....... 5 .5 / .4 4 .....................................................................
M inim um  diam eter o f In le t pipe

MOTGR-AUSROSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. Kraftstoffpumpe —  mechanisch und/oder eiektrisch  .......... / .....
Fuel pump — mechanical and/or e lectrica l

196. Anzahl
Number

1

RADER
WHEELS

steel124. Material ..................................................  / .........
M ateria l

125. Masse der F e lg e ......................................................................  kg (Toieranz ±  5 % )
Unitary weight (bare wheal) (Toieranz ±  5'/a)

126. Durchmesser der F e lg e .............................................. ...........................................................................................................
Rim d iam eter >

127. Breite der F e lg e ............................................................. .5....1./.?....4......................................................................................
Rim w id th

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

130. Stabilisator vorn (wenn vorhanden) .....
Front s tab ilize r ( If fitte d )

131. Stabilisator hinten (wenn vorhanden)
Rear stab ilizer ( If fitted )

torsion bar stabilizer

torsion bar stabilizer

Scheibenbremsen i n n e n b e l U f t e t  
Disc brakes V e n t i l a t e d

58. Breite der Bremsbelage
W idth of brake lin ings

59. Anzahl der Bremsbelage je Bremse
Number of pads per brake

60. Bestrichene Flache je Bremse
Total area per brake

vom/fro»t
» 5  .X....6.1, 5. .mn



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr. 
Extension No.

9 M

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOR/ÎOSILE
O.N.S. -  Obersle Nationale Sportkommlsslon lür den aiilomobllsport lu Oeutsclilaiid GmbH 

Nachtrag ziim  T cstb ia tt: Erganzung
Fxtension of recognition book:

nach den Bestimmungen des Anhang J zum internatlonaien Automobll-Sportgesetz
according to  the prescriptions of appendix J to  the code

Herstcller
fvlanufacturer

Yolkswagenwerk AG Model!
Model

.,55,, - 1,6 i
^ i £ 6 c c I o

Zu 12?; Wahlweiae Schalensitze 
Gewicht: 11,2 kg

Poto:

to 122; alternative sport seats 
weight; 11,2 kg

picture; 1

Uberrollbugel St«ihl bzw. Aluminium 
Safety roll-bar steel or aluminium

Poto
picture

2

2

I  J .  V .

/a(\Gültig aft • c. . 7 / Unterscr ^ und Stempe 
erFIA

ture and stamp 
Of FIA

Valid from \  ^

sponing authorl



I-. l.A. - I I<iiii<)li)g:ition N<> S ^  S

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

I IC I 11; D 'liX T liN S lO N  1)1 lO M O I.O G A 'l'lO N  
CONrORMH A L 'A N N liX l; J DU C?î)l)i; Sl’OR l ll IN  I liK N A T IO N A l.

Marque - ( \ ( r Modèle

Châssis / Ca i rosserie
Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Moteur

Date de sortie des premiers véiiicules construits avec les modilications :

Dénomination commerciale après application des modifications :

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : variante - cW^^sxscscsai vl» rlii firpr

L'homologation est valable du lis te

19

Descriptions des modifications :

Laut Prüfberichî Nr.: “  7 /67
»

H c rs te lle r: W i n f r i e d  M a t t e r  GmbH & Co WI MA KG,  7 5 2 1  H a m b r ü c k e n ,
T e l .  0 7 2 5 5 / 5 0 7 1 - 2 ,  I n d u s t r i e s t r . 2 7  a

Typ; A 3 2 . 0 9  . 1. R I Gevvicht; 9 k g

Verw endung in Fahrzeugen

Fabrikat
vvv

Typ Gruppc 1 - 4
G c i r o c c o  -  A l u m i n i u m

^  C. s .  i .  V / .

iitig t, da6 der bescliriebenc übcrro'lbügei den Anforderungen rlôMntCrnationâTeîT 
esetzes dcr ! lA urid den hierzu erlassenen Bestiirimungen dqrciNS entspi;i,chtj



 ̂ I'. I. A. - I loiiK)l()̂ ;:ition N"

f e d e r a t io n  INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

M C I Hi D 'E X TE N S IO N  D 'H O M O L O G A T IO N  
CO NFO RM E A 1 /A N N IiX E  J DU  CODE SFO R Tii’ IN T E R N A T IO N A L

5 5 ? 6  .

\)IA) - A  ^Marque

Numéros de série inaugurant les modifications décrites

Modèle

C h â ss I s / C a r ross e r i e 

M oteur

Date de sortie des premiers véhicules construits avec Jê  modifications : 

Dénomination commerciale après application des nioditiçations :

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : variante -

L'homologation est valable du 

Descriptions des modifications :

> 3. Dlagonaistrebe
D i*90OAl Strut * R«nfort D itgon«l «

Material;
M tte rls l / Matériau

1 - ^ .  1,  T T

A l u m i n i u m  ALZNMg 1
Streckgrenze; kg mm’ _
Elastic L im it /  L im ite Elastique: ^ 0  s 0

Zugfestigkelt: kg/mm’ „ _
Tensile Strength / Resistance a la Traction

Durchmesser In mm: 
Diameter / D lam6 tro:

Wandstàrke in mm:
Watt Thickness /  Epaisseur;

Bemerkungen:
Remarks /  Remarques:

40

3

P o l s t e r u n g  6 mm

Liste

19

4. Befestigung
Connection /  FIxetlon

Tyi»  / Typ«:

SchraubengrôDe:

Bemerkungen; 
Rgmark» /  f lcm irq u e i

5. Vcrblndungctelle
Connection PorU / Part» Connoction g e p o l s t e r t  nach F I A  V o r s c h r i f t

X 30

8

80



I^J.A. - I lomologation N ° S ^ 5

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

I ' lc ii i;  i)'i:xT i;i\s io ,N  i) 'iio ,\io i,O G A T iO i\
CONFORME A I/A N N FX E  J DU CODE- SI'ORTIF INTERNATIONAL

Marque

Numéros de série inaugurant les modi/ications décrites

y aModèle 5  S

Châssis/Carrosserie 

M oteur

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modilications 

Dénomination commerciale après application des modilications ;

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : variante - — -  n i .u .i I l

19

L'homologation est valable du 19 Liste

Descriptions des modifications :

1. HeuptbOB«i
4i«ln Hoop /  Arcopu Principal

Material:
M a ttn t l / Matsrléo:

Streckgrenze: kg'mm’ 
E le V 't L im it /  Lim ite Eleitique:

A l u m i n i u m  ALZNMg 1 

3 0 , 0

Ztjgfestlgkoit: kg/mm’ 3 5
Tensile Strength / Resilience e le Trectlon:

Durchmcsser In mm:
Diameter > Diamètre

Wancjstàrke In mm: 
Wei; Thickness ' Epaisseur;

Bemerkungen:
Remarks / Remarquas

40

3

P o l s t e r u n g  6 mm

2, L in g a rtrc b e n
Longitudinal »rece-Bode / iambea de Force Loogifudinalea.

.-.laterlel:
Material /  Matériau.

A l u m i n i u m  ALZNMg 1

Streckgrenze: kg mm’ 3 Q  q
Elastic L im it /  l im ite  Elastique; ’

Zugfestiykeit: kg/mm’ 3 5
Tensile Strength / Reslatance a le Trectlon

Durchmesser in mm: 
Diameter /  Diamètre;

Wandstfirke In mm:
Wall Thickness / Epaisseur;

Bemerkungnn:
Remarks /  Remarques

4 0

3

P o l s t e r u n g  6 mm



Homologations-Nr. 5575
Nachtrag Nr. / | 0 \ l
Extension No. •

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkomniissiontürden Aulomoliilsportin Deutschland GmbH

Nachtrag zum  Testb la tt: Erganzunq
Extension of recognition book; ^  O  » I  O

nach den Bestlmmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportqesetz
»r% .i. . 4 :  >r.. i .a . . r Si

Hersteller
M a n u fa c tu re r

according to the prescription» of appendix J to the code

Vqlkswagenwerk AG^  ̂  5.5 ,- I,.6.1
S c^J2ccco

Modell
Model

G R U P P E  I / g r o u p  I

96

Hand.S(,haltunq
M;]' j.il

□ ber^otzung Aiiz.d.Ziihne  
” a tio  N r tue ih

Autom alik
Aijtorn.'itic 

□ bcrsctzung Aiiz d.Ziihne
n,-.iro Nr

w eitcre  Handschaltung /  Autom atik
M u iiiia i A u t.im a tic  

Ubnrsctzung Anzd.Zbhni.; Ubeisetzung Anz d.Zahne
Ratio  N r lo e ih  Ratio  N r t**eth

2

3

4

5

6

Ruc.kvv.-
gang

2,5 14 : 35
1,65 20 ; 33

1,17 29 : 34

0,94 35 : 31

lonu tfjohoit

t v v w

Unterschrift und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
of FIA



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr  /  / / V
Extension No. >

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.W.S. -  Oberste Nationale Sportkommissionliir Jen Aulomobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testb latt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Completatlon to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to tha prescriptlona of appendix J to  the coda

Hersteller
M aniiiüclurer

Volkswa^enwerk AG.......
Model

  ..
S C i Q O c C O

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2
Only valid f<ir {ntjriiuj cars group 2

Bremskraftverteilungsregelventil
Brake force regulating valve

Bremskiihlsystem mit Wassereinspritzung 
Brake cooling system with water injection
Verstarktes Schwenklager, vorn 
Heavy duty steering knuckle, front

Leichtmetallbremssattel, vorn 
MaBe des Bremsbelages 94 x 4 9 , 5  mm 
Light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 94 x 49,5 nun

Altemativ Leichtmetallbremssattel, vorn 
MaBe des Bremsbelages 1 1 2 , 5 x 50,8 mm 
Alternative light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 1 1 2 , 5 x 50,8 mm

Innen belüftete Bremsscheibe, vorn 
AuBendurchmesser 280 mm, Starke 19,8 mm 
bestrichene Bremsflache - 578 cm 
Ventilated brake disc, front 
Outside diameter 280 mm, thickness 19»8 nun 
Coated friction surface - 578 cm

Leichtmetallbremssattel, hinten 
MaBe des Bremsbelages 6 l x 45,5 mm 
Light alloy brake calliper, rear 
Brake pad size 6 l x 45,5 mm

841 064 999 

841 064 980 

841 064 901 

841 064 905

841 064 905

841 064 904

841 064 928

Bremsscheibe, hinten, Durchmesser 2 5 9 , 4 nun 
Starke 10 mm, bestrichene Bremsflache 286 cm 
Brake disc, rear, diameter 259,4 mm 
thickness 10 mm, coated friction surface 286 cm

Alternativ Leichtmetallbremssattel, hinten 
MaBe des Bremsbelages 69 x 4 5 , 5  mm 
AllAduaa^ve light alloy brake calliper, rear 

^ize 69 X 4 5 » 5 nun*

2 841 064 950

841 064 929

f o n n m \

Bild-Nr. 
Picture No.

1 . J O

8

Gültig ab
Valid from

(^-riO N ALc

schrifyObd S&m je

•^fS Q ^ure  and stamp





C C  a  «5,
l'.l.A . . I lomoloyation N« -» J  7

i ? / i W
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

I IC I IL; D 'LX'i liNSK ) . \  D 'I lO M O LO C A  LION  

C O M -O K M l; A l.'A N i\E X E  J DU CXTDL SI’OK TII- IN'i'i;RNAT lO N A I,

Marque ^

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle

Châssis/Carrosserie 

M oteur

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications :

Dénomination commerciale après application des modifications :

Cette extension d'homologation doit être considérée comme ; variante • évolution normale du type.

L'homologation est valable du 

Descriptions des modifications :

■Sign:itiirc et c.ichct 

de V A u  to n te  Sportive N .iiio tu ilc

I.iste

'valable en Groupe 2 uniquem ent 

"valid  for Group 2 only”

19

Signature et cochet de la P .L A ,



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr. 
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkommissionfürden Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zumTestbiatt: Ergânzung zuf Gruppe 2
Extension of recognition book: Completatlon to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the coda

Hersteller
Manufacturer

Volkswagenwerk AG
Modell
Model

53 -  1,6 1

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 qiiltiq-
Only valid for touring cars group 2  ^  ^ Ç c ^ r x >

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausrüstungen:
From now on special-eguipments available by manufacturer:

- Innenbelüftete Bremsscheibe, vom, Teile-Nr. ) 
Ventilated brake disc, front, part-no. ) Photo

AuBendurchmesser 26? mm, Starke 1 9 , 8 mm und 20,6 mm 
Outside diameter 276 mm, thickness 19,8 mm and 20,6 mm
bestrichene Bremsflâche - 542., 8 cmî
coated friction surface - 342,8 cm*

**valable en Groupe 2 uniquert 
for Groiq) 2 only'I I

tempel
thoheit

t \ Q N A L E

Giiltig ab
Valid from Unterschrift und Stempel 

der FIA
Signature and stamp 

Of FIA



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr. 7ii\i
Extension No. •

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Olierste Nationale Sportkommission tUr den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testb latt: Variante
Extension of rccoqnition hook: Variant

nach den Bestiminungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Volkswagenwerk AG
Modell
Model

N.u ii.stcluMide Varianten geiten ab Fahrgeslell-Nr,
lo il>-wiin, \. ii ia r ’ tî; *r(,ni chassis No.

Motor-Nr. 
fnn ine  No.

55 -  1,6 1 

557 2000 001 

F T ,  P P , P R , EG

Gcitnue Beschreibung der Variante
iJtMaïUîd d» Si.fipt,,;,, (,f variant

Aluminitim-Pelge c ^/p t ^ , Gewicht , Teile-Nr.
aluminium-rim 5 1/2 J x 15 part-no. Photo 1

Sportsitze 
eporttype seats

Gewicht .c o ,
weight + 4,4 kg

Markefirm Recaro Photo 2

Teile-Nr.
part-no. 741 000

Pür (ien Export wird aufgnind unterschiedlicher Bedingungen eine
geànderte Auspuffanlage verbaut. siehe Photo 3
For export countries cars are equipped with a different
exhaust piping and muffler. ^

mpel
hoheit

Gultig ab
Valid from

Unterschrift und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
of FIA



A



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr .... 2 - \  /  I
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Hatlonale Sportkommlsslon fur den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum T estb la tt; Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Compietation to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
accordlr>g to  the prescriptions of appendix J to the coda

Hersteiier Yolkswagenwerk AG
Manufacturer

Model! .............
Model

.51 .

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only va lid  for touring cars group 2

Vom Hersteiier ab sofort iieferbare Sonderausrüstungen:
From now on speclal-equipments available by manufacturer: 'Valable en Groupe 2 uniquement’ 

"valid for Group 2 only”
Einzelteile zum Umbau auf Trockensumpfschmierxing, bestehend aus:

Teile-Nr. 0000 115 001 Dreirad-Oelpumpe (Photo l)
000 0000 115 005 - 008 Zu- und Ableitungen

0000 1 15 Oil Oeltank (Photo 2)

Parts for changing into dry sump lubrication, consisting of;

Parts-no. 0000 115 001
0 0 0 0 115 005  
0000 115 Oil

gear type pump (three gears) 
oil tank inlet and outlet pipes

£
mpel
hoheit

Güitig ab
Valid from

terschrih



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr.
Extension No.

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale Sportkommission filr den Aulomobllsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum  T e s tb ia tt: Berichtigung
Extension of recognition book: Correction

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobll-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to  the code

Hersteller
M anufacturer

Fahrgestell-Nr.
C h ass isN o .

Volkswagenwerk AG Model!..................... .................................
Model

554... 2000 , 001..............................................  Motor-Nr.............." M i r ...
Engine-No.

Genaue Angaben der Berichtigung
D etailed descriptions of correction

Radaufhangung Suspension

45. Radaufhangung vorn:
Federbein

Federbein anstelle Me. Pherson-

^5 . Front suspensionî suspension strut instead of Mo Pherson
suspension strut.

1 4 5. Volumen des VerdichtungsrauiQes 42,8 cm^ anstelle von 25,8 cm^
Volume of the combustion chamber 42,8 cm^ instead of 25,8 cm

Güttig ab
V alid  from

’> , (  U n tC c h fe 'u n d  S t ^ J
der

-Siflûftluts-aflflM



Homoloyations-Nr. 5!?75 1
Nachtrag Nr.
Extension No.

2 ? / 2 > e

F IA -F É D É R A T IO N  INTERNATIONALE DE L’AUTO M O BILE
O.N.S. - Dbers le Nat ionale Sporlkommission fiirden Auloniobilsporf in Deutschland GmhH

Nachtrag zum Testbiatt: Serienanderung
Extension of recognition bock; Evolution

nach Hen Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Aulom obil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller V o l k s w a g e n w e r k  A G
Manufacturer

Model!
Mode!

53 - Scirocco

Nachstehende Anderungen eingefuhrt ab Fahrgestell-Nr................ 5 5 8 2 0 0 0  GDI
Following m odifications implemented from chassts-No.

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen
Nomination of type w ith  these modifications

53 - Scirocco

Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen. die elne Erganzung des Testblattes erfordern
Exact data of series m odifications, which necessitates a supplernerUation of the recognition book

6 . Lange über a iles  m it S to B fa n g e rn  ohne StoBfânger
O vera ll length "wlth bumpers w ithout bumpers

31. M ate ria l des vo rd eren  StoBfangers P V C ................  M asse

Front bumper m ateria l     ....PX.Ç .....................  W eight

32. M a te ria l des h in teren  S toBfangers — ?.1'.. .̂ .̂-!;.....i'......?yp..........  M asse

hear bumpers m ateria l ............  s t  e e l .  ..t....pvc ,._.........   W eight

113. G esam thohe des W a g e n s   ................ ........................................................................
Overa ll height o f the car

1
ohaie

Gültig ab ...
Valid from

|.l. ? ?

2775

 6,0 kp
1 3 , 2 4  l b s

6 , 5  k p

1 4 , 3 4  l b s

S a t w w a l f

Unter?
der H A

Signature and stamp 
of f lA



Homoloyations-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No.

5!)75

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Obersfe Nationale Sportkommission fiir den Automobllsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testb la tt: Serienanderung
Extension of recognition bock: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobll Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
Manufacturer

Volkswagenwerk AG Model!
Model

53 - Scirocco

Nachstehende Anderungen elngefiihrt ab Fahrgesteil-Nr....................................... 358 ?.PPP 00^
Following m odifications Implemented from chassls-No.

Bezelchnung des Typs mit diesen Anderungen
Nomination of type w ith  these m odifications

53 - Scirocco

Genaue Angaben der serienmaRigen Anderungen, die eine Erganzung des Testblattes erfordern
Exact data of series m odifications, which necessitates a supplerneruation of the recognition book

6.

31.

32. 

113.

Lange über ailes mit StoRfëngern ?885„J|Ha„.. ohne StoRfânger...............2.775 ...
Overa ll length w ith  bumpers w ithout bumpers

M a te ria l des vo rd eren  S toBfangers ....S.lf.&h.l....+.. .PY.P.....  M asse  ... .6.»P k p

F,on, bumper m u ,e r l. l .............. .......................... . S .t 6  6 1 , . .pVC................  W eigh, ............1 3 »  2 4

S " ta .h l +  P V C      M asse   - .^ > 5M a te ria l des h in teren  S toBfângers

Rear bumpers m ateria l ..... ......................... ........

G esam thohe des W a g e n s   ................ ........................................
Overa ll height o f the  cer

W eight    1 . 4 * 3 4  1 - ^ 3

1
$

GOItig ab ...
Valid  from

(.1. ? ?
der HA

Signature and stamp 
n f f l A



Homologations-Nr. 5575

Nachtrag Nr.
Extension No.

24  /  1 0 h
FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  Oberste Nationale SportkommlssionfürdenAutomobilsportin Deutschland GmbH

Nachtrag2umTestbiatt: Serlenânderung Scàvocc.0
Extension of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
Manufacturer

Volkswagenwerk AG Modell
M ih Ic I

Nachstehende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr
FoMowifig m odifications implemented from t.hassis No.

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen 
^^C'mmat'On of type with these modifications

5 5  -  1 , 6  1  

537 2000 001

55  -  1 , 6  1

Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen, die elne Erganzung des Testblattes erfordern
Exact data of series modifications, wtilch necessitates a supplementation of ttie recognition book

Zeichnung der Dffnungen des An- 
saugkrüm m ers, Zyiinderkopfseite, 
m it Abmessungen

Drawing inlet manifold ports, side of cyllnderhead  
with dimensions

Zeichnung der EinlaBoffnungen im  
Zylinderkopf, vom Ansaugkrürnm er 
gesehen. m it Abmessungen

Drawing of entrance to in let port of cyllnderhead  
w ith dimensions

I n

Nacharbeiten der Ein- und AuslaSkanale auf Grundmaû.
Eefinishing of the inlet- and exhaust port according to basic dimensions,

Gewichtstoleranzen der Serienherstellung belaufen sich:
Weight tolerances in serial production:

Pleuel / con-rod 
Kolben / piston

unOSfei 
n Spurthohe'
and stamp 

sporting a-jthority

a) 0,655 kg b) 0 ,^ûd kg
VJow/fpowt 0 , 5 1 2  kg tis/to 0 , 5 3 2  kg

Gultig ab "IJliih 1978
Valid from

Unterschrift und Stempel 
der FIA

.nature and stump 
of FIA


